x| DELTALIGHT &8

WWW.DELTALIGHT.COM [

‘167 ZOOVER 4CLIP 140 LIGHT GREY DIM5 A

L @ C€ es =

Y
/
-
-

H RENUMBERING AFTER
SHORTENING THE CABLE

28217 0005 ALLU 08/03/2022



x| DELTALIGHT &8

WWW.DELTALIGHT.COM [

or

or

or

MAX. 350mA

SOFT DIM

NOT POSSIBLE
4X SPY 27 CLIP - Ex. 24118 XXX0
4x SPY 27 L CLIP - Ex. 24133 XXX0
4x SPY 39 CLIP - Ex. 24125 XXXO0

4x SPY 39 L CLIP - Ex. 24134 XXX0

Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
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MpasunbHas yTUAN3aLmMsA 3TOro NPoAyKTa (YTUAN3aUMUA SNEKTPUYECKOTO 1 3IEKTPOHHOTO 060PYA0BaHA)|
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)
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Protected against solid objects greater than 12mm.
BILEEBRAT 12mm WEERMBHA -
3awuTa oT TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom 6onee 12 Mm.
2012 G ST AL sl 2 ana,
Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschltzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piu grandi di 12 mm

Provided with grounding
R
O6opynoBaH 3a3eMneHnem
G55
Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre
Ausgeriis tet mit Erdungsanschluss
Equipado con conexion a tierra
Dotato di messa a terra

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FRAERAMRNNRBRDES - AFERMNEFKRE -
MpoAyKuMA COOTBETCTBYET TPeGOBaHUAM BCEX NPUMEHAEMBIX K Hell EBponeicknx IMpeKTns n
npefHasHayeHa AnA npofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo! EBponbi.

A5V Alat) Ailaial) b l) a5 Lo Al A s ) 5Y) Clean s e il il Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fir den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Union Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRETESKERERNERNR -
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Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con l'acqua & impossibile.

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
PR ERAMRMNKNESESHAL - R EEESRE -
npOIJ,yKTbI COOTBETCTBYIOT TpeﬁOBaHMﬂM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKNX
AVNPEKTUB 1 NpeaHa3sHa4veHbl AnA NpoAaxun B MapOKKO.

Corall (B all daaddl s Lo T jldl A paal) Sl ) gaan it e latiall G5,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fiir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
PR ERARNERKEERIAL - AT EERBKEERTE -
MpopyKuusa cooTBeTCTBYET Tpe6OBaHNAM BCEX MPUMEHNMbIX K HUM [InpekTus EBpasniickoro
TaMOXEHHOro CoK3a 1 NpefHa3HavyeHa aAna npoaaxu s EBpaSVIﬁCKOM SKOHOMUYECKOM Coto3e.
nnpegHasHayeHbl ANA npoaaxu B EEpOHEﬁCKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBe.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

Replaceable controlgear by a professional
OHTWALTERITEREAR
Bannact MoxeT BbiTb 3aMEHEH TOMbKO NPOGECCHOHANBHBIM
panadiall 48 jray yuaill AL Saill sas g
B Voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een professional
@: le ballast ne peut étre remplacé que par un professionnel
& Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ersetzt werden
El lastre solo puede ser reemplazado por un profesional

The products comply with the requirements of all Great Britain's applicable directives and
legislations and are intended for sale in Great Britain.
FREEARNNEEIALE - Y EEERE -
Mpopykuus cooTBeTCTBYET TPeGoBaHUSIM BCEX AECTBYIOLLMX AUPEKTUB 1 3aKOHOAATENbCTBA
BenukoBputaHum 1 NpeaHasHadeHa Ans npoaaxu B BenukoGputaHuu.
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De producten voldoen aan de eisen van alle toepasselijke richtlijnen en wetgevingen in
Groot-Brittannié en zijn bedoeld voor verkoop in Groot-Brittannié.
Les produits sont conformes aux exigences de toutes les directives et [égislations applicables
en Grande-Bretagne et sont destinés a la vente en Grande-Bretagne.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller geltenden Richtlinien und Gesetze
GroRbritanniens und sind fiir den Verkauf in GroRbritannien bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas y legislaciones aplicables de
Gran Bretafia y estan destinados a la venta en Gran Bretafia.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le direttive e legislazioni applicabili della
Gran Bretagna e sono destinati alla vendita in Gran Bretagna.

La zavorra puo essere sostituita solo da un professionista
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